OGOLNE WARUNKI SPRZEDAZY (OWS)

Stalprodukt-Zamos¢ Spétka z o.0.
ul. Kilinskiego 86
22-400 Zamosc

§ 1. POSTANOWIENIA OGOLNE

Ogdlne Warunki Sprzedazy okreslaja zasady zawierania umoéw sprzedazy wyrobow
oferowanych przez Stalprodukt-Zamos¢ Spoétka z o.0. z siedzibg w Zamosciu,
ul. Kilinskiego 86, 22-400 Zamo$¢, wpisang do Krajowego Rejestru Sgdowego
prowadzonego przez Sad Rejonowy Lublin — Wschod w Lublinie z siedziba w Swidniku,
VI Wydzial Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego pod nr KRS: 0000101449,
o kapitale zakladowym 2450000 =z, NIP 922-21-91-790, REGON: 950329300,
BDO: 000001536.

Ogolne Warunki Sprzedazy stanowig integralng cze$¢ wszystkich umow sprzedazy
zawieranych pomigdzy Stalprodukt-Zamos¢ Sp. z 0.0. (nazywanym rowniez dalej
Sprzedajagcym) a nabywcami (nazywanymi rowniez dalej Kupujgcym), z wyltaczeniem oséb
fizycznych oraz osob fizycznych prowadzacych dziatalnos¢ gospodarcza niezwigzang z
dalszg dystrybucja wyrobow Stalprodukt-Zamos¢.

Ogo6lne Warunki Sprzedazy sa dostepne dla Kupujacego w siedzibie Stalprodukt-Zamos¢
Sp. z 0.0. lub na stronie internetowej www.futryna.com.pl.

Zawarcie umowy nastepuje na postawie zamodwienia Kupujgcego potwierdzonego do
realizacji przez Stalprodukt-Zamosc.

Kupujacy lub osoba upowazniona przez Kupujacego, sktadajac zaméwienie, poswiadcza, ze
OWS Sprzedawcy sg mu znane i je akceptuje. Jezeli Kupujacy jest staltym odbiorcg wyrobow
Stalprodukt-Zamos$¢ Spotka z o0.0. przyjecie przezen Ogdlnych Warunkéw Sprzedazy przy
pierwszym zamdwieniu uwaza sie za ich akceptacje dla wszystkich pozostatych zaméwien
1 umow sprzedazy.

Przed ztozeniem pierwszego zamowienia Kupujacy obowiazany jest dostarczy¢ osobiscie,
za posrednictwem poczty, poczty elektronicznej lub faksem nastepujgce dokumenty:

a) kopie aktualnego wypisu z ewidencji dziatalnosci gospodarczej albo odpisu z rejestru
przedsiebiorstw Krajowego Rejestru Sadowego albo innych dokumentéw rejestrowych
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami,

b) kopie dokumentu nadania NIP,

c) kopie zaswiadczenia o numerze REGON.

Sprzedajacy dopuszcza zawieranie indywidualnych umoéw handlowych 1 kontraktow
w drodze wzajemnych negocjacji pomiedzy stronami. Przyjete rozwigzania umowne
odmienne niz zawarte w OWS 1 potwierdzone na pi$mie majg pierwszenstwo przed zapisami
OWS. Zawarcie odrebnej umowy sprzedazy wylacza stosowanie OWS tylko w zakresie
uregulowanym w niej w sposob odmienny.

§ 2. INFORMACJE TECHNICZNE 1 HANDLOWE

Informacje zamieszczone na stronie internetowej Stalprodukt-Zamos¢ Sp. z o.0. oraz
w katalogach, wzornikach koloréw, probkach, cennikach, prospektach i innych publikacjach
(w tym informacje o wymiarach, ksztalcie, wzorach, kolorach), nie stanowig oferty
w rozumieniu przepiséw Kodeksu Cywilnego, a jedynie zaproszenie do sktadania
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zamOwien, za$ informacja tam podana nie moze by¢é uwazana za kompletny opis przedmiotu
zamOwienia.

Dokumentami wigzacymi sa deklaracje, certyfikaty oraz pozostate dokumenty umieszezone
na stronie www.futryna.com.pl w zaktadce DO POBRANIA.

Stalprodukt-Zamos¢ Sp. z o.0. zastrzega sobie prawo do dokonywania w kazdym czasie
zmian oferowanego asortymentu. Informacja o produkcie na stronie internetowe;j
Stalprodukt-Zamo$¢, w katalogach, cennikach, ulotkach nie jest réwnoznaczna
z potwierdzeniem jego dostepnosci.

§ 3. ZAMOWIENIA, POTWIERDZENIE ZAMOWIENIA

. Warunkiem zawarcia umowy sprzedazy jest zlozenie zamowienia przez Kupujacego
i potwierdzenie przyjecia zamdéwienia przez Stalprodukt-Zamos¢ Spétka z o.0. Kupujacy
skada zam6wienie pisemnie, za posrednictwem poczty elektronicznej, faksem, poprzez
konfigurator do zamoéwien dostepny na stronie internetowej www.futryna.com.pl lub w
inny uzgodniony przez Strony sposdéb.

2. Zamowienie w formie pisemnej musi zawieraé:
a) dane Kupujacego (nazwe i adres),
b) opis przedmiotu zamdwienia (typ wyrobu, wymiar, ilos¢, inne szczegdly
umozliwiajgce jednoznaczne okreslenie zamawianych wyrobdw),
c) dokladny adres miejsca dostawy, w przypadku, gdy jest inny niz siedziba
Zamawiajacego wg danych rejestrowych,
d) sposéb odbioru/dostawy towaru.

3. Wszelkie ewentualne korekty/zmiany w zamowieniu dokonane przez Kupujgcego zawsze
wymagaja formy pisemne;j.

4. Sprzedajagcy nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za bledy popelnione przez
Kupujacego lub osoby upowaznione przez Kupujgcego do skladania zamowienh w tresci
zlozonego zamodwienia. Jednoczesnie Sprzedajgcy zastrzega, iz doradztwo techniczne
z jego strony ma charakter wylacznie informacyjny i nie skutkuje powstaniem
odpowiedzialnosci cywilnej z tego tytuhu.

5. Po otrzymaniu zamowienia Stalprodukt-Zamo$¢ Spoétka z o.0. sprawdza dostepnosé
wyrobéw na magazynie lub ewentualny termin wykonania zaméwionych wyrobow
i przesyta Kupujacemu potwierdzenie zamowienia z przewidywanym terminem wykonania.

6. Potwierdzenie zamowienia moze zosta¢ wystane za posrednictwem poczty elektronicznej
lub faksem. Umowa sprzedazy pomiedzy Stalprodukt-Zamos$¢ Spolka z o.0. a Kupujacym
zostaje zawarta po wystaniu przez Sprzedajgcego potwierdzenia przyjecia zaméwienia.

7. W przypadku gdy zamowienie i potwierdzenie zamowienia réznig si¢, zawarcie umowy
nastgpuje na zaproponowanych przez Sprzedajgcego w potwierdzeniu zamowienia
warunkach, jesli Kupujacy najpozniej w terminie 2 dni roboczych od otrzymania tego
potwierdzenia nie zlozy pisemnie wyraznego sprzeciwu.

8. Zlozenie zamdOwienia nie wigze Sprzedawcy, zas$ brak jego odpowiedzi nie bedzie oznaczat
milczacego przyjecia zamoéwienia. W przypadku przedstawienia przez Sprzedajacego
zastrzezen do zamowienia Kupujacy jest zobowigzany do pisemnej korekty zamdwienia.
Brak pisemnej korekty zamdwienia jest rownoznaczny z odrzuceniem zamdwienia przez
Kupujacego.
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10.

Fakt przyjgcia zamdéwienia nie wigze Sprzedawcy w sytuacji, gdy z przyczyn od niego
niezaleznych, w szczegodlnosci z powodu sity wyzszej albo zachowan Kupujacego lub 0sob
trzecich (w tym dostawcoéw Sprzedawcy), dostarczenie i sprzedaz towardw jest niemozliwa
lub nadmiernie utrudniona. Przyjecie zamowienia nie wigze Sprzedawcy réwniez w
sytuacji, gdy faczne zobowigzania Kupujacego wobec Sprzedawcy przekroczyly kwote
limitu kredytowego ewentualnie przyznanego Kupujacemu przez Sprzedawce albo gdyby
Kupujacy opdzniat si¢ z zaptatg na rzecz Sprzedawcy jakichkolwiek naleznosci albo jego
sytuacja ekonomiczna wskazywata, iz nie bedzie on w stanie wywigzac sie ze swojego
zobowigzania.

Anulowanie zamdwienia przez Kupujacego po potwierdzeniu przyjecia zamowienia od
Sprzedajacego jest dopuszczalne tylko w wyjatkowych okolicznosciach i po otrzymaniu
pisemnej zgody Sprzedajgcego. Sprzedajacy zastrzega sobie prawo do obcigzenia
Kupujacego poniesionymi do momentu anulacji rzeczywistymi kosztami zwigzanymi
z realizacjg zamowienia, nie wigkszymi jednak niz warto$¢ zamowienia.

§4. CENY I WARUNKI PEATNOSCI

Cenniki wyrobdéw Stalprodukt-Zamosé Sp. z o.0. zawierajg ceny netto bez podatku VAT,
ktéry zostanie doliczony wediug aktualnie obowigzujacej stawki.

Stalprodukt-Zamo$¢ Spotka z o.0. udostgpni Kupujgcemu cenniki wyrobow, zastrzegajac
sobie prawo do zmiany cen. Nowe ceny obowigzuja od dnia ich wprowadzenia przez
Sprzedajacego. Zawarcie umowy po tym dniu skutkuje ustaleniem wynagrodzenia wedtug
zmienionych cen.

Zmiana cen dokonywana jest poprzez udostepnienie cennikow w siedzibie Sprzedajacego
1 na stronie internetowej www.futryna.com.pl.

Za cene towaru uznaje si¢ cen¢ wynikajacg z potwierdzenia zamdwienia.

O ile nie wskazano inaczej w ofercie, Kupujacy zobowigzany jest do dokonania przedplaty
w wysokosci 100% wartosci zamowienia w ciggu 4 dni od dnia otrzymania faktury pro
forma lub innej formy informujacej o wartosci zamawianego towaru — termin realizacji
zamoOwienia jest liczony od dnia zaksiggowania platnosci na koncie Sprzedajacego.

Kupujgcy zobowigzany jest do terminowego regulowania platnoéci na rzecz Stalprodukt-
Zamos¢ Spoétka z o0.0. W przypadku niedotrzymania terminu platnoéci Sprzedajacy
zastrzega sobie prawo wstrzymania realizacji zamowienia oraz anulowania ewentualnie
przyznanego limitu kredytowego bez powiadomienia Kupujacego.

Za dzien zaplaty uwaza si¢ dzien zaksiggowania srodkéw pienigznych na koncie bankowym
Stalprodukt-Zamos$é Spotka z o.o.

Do chwili catkowitej zaptaty przez Kupujgcego naleznosci za odebrane wyroby stanowig
one wiasnos¢ Stalprodukt-Zamos¢ Spotka z 0.0. i moze ona nimi swobodnie dysponowac
bez koniecznosci dodatkowych uzgodnien z Kupujacym.

W przypadku nieterminowej realizacji platnosci, Stalprodukt-Zamosé Spotka z o.0. jest
uprawniony do dochodzenia, obok nalezno$ci gléwnej i odsetek za opdznienie, réwniez
kosztoéw sadowych, egzekucyjnych oraz zastgpstwa procesowego.

W przypadku zalegania powyzej 30 dni Sprzedajacy jest uprawniony do zamieszczenia
danych Kupujacego w Krajowym Rejestrze Dhugdw.
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1L

§ 5. MIEJSCE DOSTAWY, KOSZT TRANSPORTU, ODBIOR

Jezeli okreslono w zaméwieniu sprzedaz z dostawa, to dostawa wyrobow zakupionych przez
Kupujacego jest realizowana na adres wskazany przez Kupujacego w zaméwieniu pod
warunkiem spetnienia uzgodnionego wcze$niej minimum logistycznego oraz zaplaty ceny.
Pézniejsza zmiana miejsca dostawy wigze sie z koniecznoscig poniesienia
dodatkowych kosztéw przez Kupujgcego oraz nabyciem przez Sprzedajacego uprawnien do
odmowy realizacji zamdwienia i zadania odszkodowania.

Ceny produktéw obejmujg standardowe opakowanie. Jezeli Kupujacy zazada innego niz
standardowe opakowania, bgdzie on obowiazany ponie$¢ wynikajace z tego koszty.

Kupujgcy zapewnia roztadunek wyroboéw oraz ponosi koszty i pelng odpowiedzialnosé
w tym zakresie.

Kupujacy moze wskaza¢ w zaméwieniu tylko jeden adres dostawy.

Jezeli dostawa wyrobéw do Kupujgcego odbywa sie przy uzyciu stojakéw lub palet bedacych
wlasnoscig Sprzedawcy to Kupujgcy zobowigzany jest do ich zwrotu. Do kazdej dostawy
dotgczany jest dowdd dostawy, gdzie wpisany jest wykaz stojakéw 1 palet, ktérych przyjecie
potwierdzone jest przez przedstawiciela Kupujgcego i stanowi potwierdzenie ich odbioru
przez Kupujacego.

Kupujacy przyjmujac stojaki lub palety zobowiazuje sie do dbania o ich stan techniczny.

Stojakéw nie wolno Kupujgcemu uzywa¢ do innych celéw niz przechowywanie
dostarczonego przez Sprzedawce towaru.

Kupujacy zobowigzuje si¢ przygotowaé stojaki i palety do odbioru w terminie wyznaczonym
przez Sprzedawcg, lecz nie dhuzszym niz 30 dni od dostawy w siedzibie Kupujacego lub
w miejscu dostarczania towaru (na terenie Polski). Obowiazkiem Kupujacego jest
poinformowanie pisemnie Sprzedajacego (na adres e-mail: logistyka@futryna.com.pl)
0 przygotowaniu stojakoéw i palet do zwrotu.

W przypadku gdy Kupujacy nie zwrdci stojakow i palet w terminie okreslonym powyzej,
Sprzedawca obciazy Kupujgcego fakturg sprzedazy w kwocie:

a) stojak typu A —2 400 zt netto/szt.,

b) stojak typu L lub C — 1 000 z1 netto/szt.,

c) stojak typu L max — 1 500 zt netto/szt.,

d) stojak typu A max — 3 500 zt netto/szt.,

e) stojaki drewniane mate na szyby — 200 zt netto/szt.,

f) stojaki drewniane na drzwi — 200 zt netto/szt.,

g) paleta ptaska na drzwi — 150 zt netto/szt.
bez uprzedzenia Kupujacego, na co Kupujgcy wyraza zgode.

Jezeli niemozno$¢ spehnienia $wiadczenia dostawy przez Stalprodukt-Zamosé Spélka
z 0.0. nastapita wskutek sity wyzszej lub z przyczyn nie lezacych po stronie Sprzedajacego,
Kupujacemu nie przystuguja zadne roszczenia o naprawie szkody wyniklej z tytutu
niewykonania lub nieterminowego wykonania umowy.

Stalprodukt-Zamos¢ Spétka z o.0. ma obowigzek niezwlocznego poinformowania
Kupujgcego o zdarzeniach, ktére spowodowaty niemozno$é realizacji dostawy.
Do zdarzen okreslanych mianem sily wyzszej zalicza sie w szczegolnosei:
a) niezawinione przez Stalprodukt-Zamo$¢ Spétka z 0.0. zaktécenia w funkcjonowaniu
zaktaduy,
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b) ograniczenia spowodowane zarzadzeniem wiadz,

c) przerwy lub opdznienia w dostawach surowcédw, energii i komponentow,

d) kleski zywiotowe, strajki itp.

e) awarie $rodkéw transportu,

) wypadki drogowe uniemozliwiajace lub opdzniajace dostawe,

g) utrudnienia w realizacji transportu (ograniczenia masy i wielkosci samochodu,
zamknigcie drdg),

h) nadzwyczajne warunki atmosferyczne,

i) inne zdarzenia nagtle, ktérych wystapienia nie mozna bylo przewidzieé.

12. Uwaza sie, ze z chwila wydania towaru Kupujacemu dokonat on jego sprawdzenia pod

L.

wzgledem jakosciowym i ilosciowym, chyba ze zgloszono niezwitocznie reklamacje do
protokotu odbioru. PézZniejsze reklamacje moga dotyczyé jedynie wad tkwigcych
w produkcie, ktére ujawnity sie jednak po wydaniu.

§ 6. REKLAMACJE

Wszelkie reklamacje Kupujacy zglasza do Stalprodukt-Zamo$é¢ Spétka z 0.0. niezwlocznie
(nie pdZniej niz w terminie do 7 dni od wykrycia wady) i bezwzglednie na druku reklamacji
(dostepnym na stronie internetowej: www.futryna.com.pl). Reklamacje zgtaszane w innej
formie niz z wykorzystaniem oficjalnego druku reklamacji, o ktéorym mowa powyzej nie
beda rozpatrywane. Wypelniony druk nalezy przesta¢ mailowo na adres:
reklamacje@futryna.com.pl lub listownie na adres siedziby Sprzedajgcego lub zltozy¢
osobiscie w siedzibie Sprzedajgcego. Stalprodukt-Zamosé¢ Spotka z 0.0. w celu rozpatrzenia
reklamacji moze zazada¢ dostarczenia dokumentacji fotograficznej potwierdzajacej
zasadno$¢ reklamacji.

2. W przypadku reklamacji iloS§ciowych, zglaszanie reklamacji moze nastapi¢:

3.

a) dla reklamacji wynikajgcych z blednego zatadunku towaru najpdzniej w dniu roztadunku
towaru.

b) dla reklamacji wynikajacych ze szk6d powstatych w czasie transportu najpdzniej w chwili
roztadunku.
Reklamacje takie powinny zosta¢ wpisane w trakcie odbioru do protokotu odbioru, ktéry
nalezy niezwlocznie przestaé na adres e-mail: reklamacje@futryna.com.pl.

Brak zgloszenia reklamacji w przewidzianych wyzej terminach powoduje utrate przez
Kupujacego prawa do reklamacji.

Jezeli ze wzglgdu na rodzaj opakowania albo z innego powodu nie jest obiektywnie
mozliwe wykonanie natychmiastowej kontroli jako$ciowej dostarczonego towaru
reklamacje jakosciowe Kupujacy moze zglosi¢ niezwlocznie, kiedy stanie sie to
obiektywnie mozliwe, lecz nie pdzniej niz w ciggu 30 dni od wydania mu towaru.

W przypadku gdy towar jest przewozony na ryzyko Sprzedajgcego i w czasie transportu
powstang niedobory Iub defekty, Kupujacy ma obowigzek sporzadzi¢ adnotacje
w obecnosci przewoznika i przestaé jg niezwlocznie wraz z opisem Sprzedajgcemu. Jesli
Kupujgey tego nie uczyni straci prawo do reklamowania i odszkodowania od
Sprzedajacego. Adnotacja o szkodzie w transporcie musi zosta¢ podpisana przez kierowce,
ktory realizowal dostawg. W przypadku, gdy towar dostarczany jest za posrednictwem
niezaleznego przewoznika, odpowiedzialno§¢ za towar przechodzi na Kupujacego w
momencie wydania tego towaru przewoznikowi — jezeli byl on zaangazowany przez
Kupujacego. W przypadku gdy Kupujacy dokonuje odbioru towaru z magazynu
Sprzedawcy wlasnym transportem, przejmuje na siebie odpowiedzialno$¢ za towar w
momencie wydania towaru z magazynu Sprzedawcy osobie prowadzacej srodek transportu
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11.

12.

13.

14.

Kupujacego.

W przypadku wykrycia wady i zamiaru zgloszenia reklamacji nalezy powstrzymac¢ si¢ od
montazu lub przetworzenia wyrobéw do czasu rozpatrzenia reklamacji przez
Sprzedajacego. Naruszenie tego obowigzku skutkuje utrata uprawnien z tytutu gwarancji i
zwolnieniem Sprzedajacego z obowigzkow gwarancyjnych.

W przypadku zakupu drzwi z 11 gatunku, reklamacji a takze warunkom gwarancji nie
podlegajg konkretne elementy wyrobu (np. laminat, ptasko$é, rysy), co do ktérych
Kupujacy wiedziat o ich wadzie w chwili zakupu.

W przypadku uznania reklamacji za uzasadniong Stalprodukt-Zamo$é Spétka z 0.0. moze
wymieni¢ towar na nowy, wolny od wad, dokonaé jego naprawy lub uzgodnié stosowna
rekompensate. Zatatwienie reklamacji w wyzej opisany sposéb wyklucza mozliwosé
domagania si¢ dalszych rekompensat.

Odpowiedzialnoé¢ Producenta z tytutu wad produktéw ograniczona jest do wartodci
wadliwego produktu i nie obejmuje naprawy szkod powstatych w ich wyniku lub w zwigzku
z jego niezdatnoscig do uzytku zgodnie z przeznaczeniem tj. kosztdéw demontazu,
posrednictwa czy robocizny 0séb trzecich. Kupujacy nie ma prawa do wstrzymania zaplaty
za towar z powodu reklamacji ani do odestania towaru bez zgody Sprzedajacego.

Jakakolwiek odpowiedzialnosé Sprzedawcy zwigzana z zawarciem umowy lub
dokonaniem sprzedazy towaréw, niezaleznie od tytutu tej odpowiedzialnosci nie obejmuje
naprawienia szkéd dotyczacych spodziewanych korzysci, utraconego zysku, strat
produkcyjnych, utraty renomy rynkowej itp.

Jesli koszt naprawy reklamowanego towaru przekracza wartos¢ towaru Sprzedajacy moze
Wwg swego uznania wyplacié¢ Kupujacemu rekompensate.

W przypadku zlozenia reklamacii Kupujgey ma obowigzek zabezpieczy¢ reklamowane
towary dla potrzeb ewentualnych ogledzin z udziatem przedstawiciela Sprzedajacego na
miejscu dostawy wskazanym w umowie lub w siedzibie Kupujacego. Brak nalezytego
zabezpieczenia towaru powodowag bedzie utrate uprawnien Kupujacego z tytulu udzielone;j
gwarancji, jak réwniez uprawniaé¢ bedzie Sprzedajgcego do domagania sie zwrotu od
Kupujacego wszelkich kosztéw poniesionych przez Sprzedajacego w zwigzku z
czynnosciami podjetymi przez niego po zgloszeniu reklamacji.

Sprzedajacemu przystuguje prawo do skontrolowania reklamowanego towaru przez jego
przedstawicieli lub rzeczoznawcow. W takich przypadkach Kupujgcy ma obowiazek
udostgpni¢ towar do kontroli i zapewnié wszelkie warunki niezbedne do przeprowadzenia
kontroli i stwierdzenia zasadnosci reklamacji.

Stalprodukt — Zamo$é Spétka z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
w czasie roztadunku.

Stalprodukt-Zamos¢ Spétka z o.0. nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane
niewlasciwym uzytkowaniem lub przechowywaniem towaru przez Kupuj gcego oraz za jego
bledy wykonawcze. W szczegblnosci reklamacja nie przystuguje Kupujacemu
w sytuacjach, gdy:

a) Kupujgcy uzyt towaru niezgodnie z Jjego parametrami technicznymi i przeznaczeniem,

b) Kupujacy na wiasng reke dokonat zmian w towarze,

¢) towar jest sktadowany lub montowany niezgodnie z instrukcja montazu i kartg

produktu.
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15. W razie nieuzasadnionego wezwania serwisu, Stalprodukt-Zamo$¢ Spétka z 0.0. moze
obcigzy¢ reklamujacego kosztami wyjazdu. Koszt wyjazdu kazdorazowo jest
przedstawiany do akceptacji klienta — po pisemnym potwierdzeniu kosztéw nastapi wyjazd
serwisu.

16. Towar podlegajacy wymianie reklamacyjnej bedzie dostarczony do siedziby Kupujacego.
Kupujgcemu nie przystuguje roszczenie pokrycia kosztow lub dostawy wymienionego
towaru do innego miejsca niz miejsce dostawy okreslone w zamoéwieniu.

17. Kupujgcy jest zobowigzany do udostgpnienia Sprzedajgcemu w miejscu zrealizowania
dostawy towaru podlegajacego wymianie w terminie do 180 dni po dostarczeniu towaru
wolnego od wad. W przypadku niewywiazania si¢ z powyzszego przez Kupujacego,
Sprzedajgcy nie wystawi faktury korygujacej za wydany towar pelnowarto$ciowy.

18. Odpowiedzialnos¢ za posiadanie przez towar okreslonych cech lub za przydatnosé
dostarczonego towaru do pozadanych przez Kupujacego celéw Sprzedawca ponosi
wylacznie w zakresie okreslonym w Karcie Produktu i deklaracjach.

19. Poza opisang wyzej odpowiedzialnoscig z tytutu wad towardw Kupujgcy nie ma prawa do
odszkodowania za jakgkolwiek szkode wyrzadzong przez towar (w tym przez produkt
niebezpieczny) lub w zwigzku z jego posiadaniem lub uzyciem — z wyjatkiem
obowigzkowe] odpowiedzialno$ci  wynikajacej bezposrednio z  bezwzglednie
obowigzujacych przepiséw prawa polskiego, =z zastrzezeniem, ze wylgczono
odpowiedzialnos¢ z tytutu rekojmi za wady.

20. Odpowiedzialno$¢ Sprzedajacego ograniczona jest do warunkéw gwarancji z wylaczeniem
r¢kojmi na zasadach okreslonych w karcie gwarancyjnej i karcie produktu dla danego produktu
dostgpnych na stronie www.futryna.com.pl.

§ 7. WARUNKU GWARANACJI WYROBOW SZKLANYCH

. Przez wyroby szklane rozumiemy — pakiety szklane stuzace jako wypelnienie ram
aluminiowych (naswietla, fasady, drzwi) oraz przeszklenia w drzwiach ptaszczowych.

Gwarancja udzielana jest na okres 2 lat liczonych od daty dostawy towaréw Kupujacemu,
chyba ze w potwierdzeniu zamdéwienia zostal wskazany inny termin. Gwarancja jakosci
zapewnia, ze w okresie 2 lat nie wystapig rozwarstwienia, pecherze i utrata przeziernosci
szyby. Inne gwarancje w stosunku do szyb warstwowych sg wylaczone.

. Dla utrzymania gwarancji konieczne jest zachowanie temperatury skiadowania oraz
zachowanie odpowiednich warunkéw transportu tzn.: temperatura warstwy posredniej nie jest
nizsza niz -5°C ani wyzsza niz +40°C (skladowanie w miejscu izolujgcym od warunkow
atmosferycznych). Gwarancja jest wazna tylko wtedy, gdy szyby warstwowe byly
przechowywane przez Kupujacego zgodnie z instrukcjami/wskazaniami
Sprzedajgcego/Producenta dla tego towaru, jak réwniez, gdy zostaly zastosowane przez
Kupujacego zgodnie z ich przeznaczeniem, z zasadami prawidlowego montazu oraz
w konstrukcjach, dla ktorych zostalo wydane stosowne dopuszczenie do stosowania tego
rodzaju szyb warstwowych.

4. Gwarancja wygasa, jezeli nastgpita jakakolwiek ingerencja w szyby warstwowe.
5. Gwarancja wygasa rowniez w przypadku uszkodzenia towaru wskutek dziatania lub
zaniechania Kupujacego lub osoby trzeciej, za ktérej dzialania Sprzedajacy nie ponosi

odpowiedzialnosci, w przypadku uszkodzeni mechanicznych, jak réwniez w przypadku
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10.

i

12,

uszkodzeni wyniklych z uzytkowania szyb warstwowych w sposéb niezgodny z
przeznaczeniem lub wbudowania ich niezgodnie z warunkami technicznymi.

W ramach gwarancji Stalprodukt-Zamos¢ Spétka z o.0. nie jest odpowiedzialny za
poniesienie lub zwrot Klientowi kosztéw wymiany elementéw folii naniesionych na
reklamowane szkto.

Gwarancja nie obejmuje réznic w wymiarach, wadze, sktadzie, gesto$ci oraz odcieniach
koloru powstatych w procesie produkeji, jezeli odchylenia te mieszcza si¢ w granicach
tolerancji okreslonych we wiasciwych normach europejskich dla poszczegélnych rodzajow
towarow.

Gwarancja nie obejmuje rezonowania szproséw z réznych przyczyn (rozmiary szyb,
szeroko$¢ ramki migdzyszybowej, ztozono$¢ siatki wewngtrznej, wplywy atmosferyczne,
umieszezenia szyb bezposrednio przy ruchliwej ulicy, nadmierne poruszanie szyba
izolacyjng - drzwi balkonowe, itd.). Rezonowanie nie jest wada ani usterka i nie moze
stanowi¢ powodu do sktadania reklamacji.

Widoczne przebarwienia oraz deformacje wystepujace w szkle izolacyjnym wywotane
geograficznymi i topologicznymi réznicami w ciSnieniu nie sg objete gwarancja.
Gwarancja nie sg objete rowniez widoczne strefy nacisku w spolaryzowanym $wietle
w jednotaflowym szkle bezodpryskowym oraz optyczne znieksztatcenia wynikajace
z zastosowania produktéw szklanych z rdéznigeymi sie plaszczyznami réwnoleglymi
w strukturze szkta. Powyzsze zjawiska, jak rowniez inne wywotane zjawiskami fizycznymi
oceniane sg przy uwzglednieniu tolerancji okreslonych we wlasciwych normach
europejskich.

Dokonanie przez Kupujgcego odbioru towaréw bez ich zbadania lub nie zgloszenie
zastrzezen natychmiast po zbadaniu towaréw bedzie uwazane za potwierdzenie, ze towary
zostaly dostarczone prawidlowo, we whasciwej ilodci i posiadajg prawidlowe cechy i
whasciwosci. Jezeli ze wzgledu na rodzaj opakowania albo z innego powodu nie jest
obiektywnie mozliwe wykonanie natychmiastowej kontroli jakosciowej dostarczonego
towaru, kontrola przy odbiorze powinna obejmowaé co najmmiej ilo$é oraz szkody
widoczne na zewngtrz. Niezwlocznie, kiedy stanie si¢ to obiektywnie mozliwe, lecz nie
pdzniej niz w ciggu 48 godzin, powinna by¢ przeprowadzona szczegétowa, pelna kontrola
towaru.

Dokonanie przez Kupujgcego odbioru towaréw bez ich zbadania lub nie zgloszenie
zastrzezen natychmiast po zbadaniu towaréw bedzie uwazane za potwierdzenie, Ze towary
zostaly dostarczone prawidlowo, we wilasciwej ilosci i posiadajg prawidtowe cechy
1 wlasciwosci. Jezeli ze wzgledu na rodzaj opakowania albo z innego powodu nie jest
obiektywnie mozliwe wykonanie natychmiastowej kontroli jako$ciowej dostarczonego
towaru, kontrola przy odbiorze powinna obejmowaé co najmniej iloéé oraz szkody
widoczne na zewnatrz. Niezwlocznie, kiedy stanie si¢ to obiektywnie mozliwe, lecz nie
pdzniej niz w ciggu 48 godzin, powinna by¢ przeprowadzona szczegdtowa, petna kontrola
towaru.

Szezegotowe wytyczne odnosnie do metod sprawdzania szyb zawiera zatacznik nr 1.
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13. Wytyczne odnosnie do transportu, odbioru oraz magazynowania stolarki aluminiowej zawiera
zatacznik nr 2.

§ 8. POUFNOSC

1. Wszelkie opracowania i dokumenty, ktére Kupujgcy otrzymal w zwigzku ze skladaniem
zamdwien lub sprzedaza wyrobéw maja charakter poufny. Kupujacy moze z nich korzystaé
tylko na wlasne potrzeby, nie moze ich udostepnia¢ osobom trzecim.

2 Akceptujgc niniejsze OWS Kupujacy wyraza zgode na przetwarzanie jego danych
osobowych przez Sprzedajacego oraz podmioty dziatajace na jego zlecenie w zwigzku z
realizacjg umow sprzedazy towaréw oferowanych przez Sprzedajacego.

§ 9. POSTANOWIENIA KONCOWE

1. Do kazdej umowy sprzedazy, na mocy ktdrej Sprzedawca dokona na rzecz Kupujacego
sprzedazy jakichkolwiek towardw, znajdujg zastosowanie niniejsze Ogdlne Warunki
Sprzedazy (jezeli Kupujgcy w jakiejkolwiek formie i kiedykolwiek zostal o nich
poinformowany lub mogt sie z fatwodcig zapoznaé z ich trescig i jezeli strony nie wylaczyly
na pismie stosowania tych wszystkich lub niektorych warunkéw), jak rowniez
— w zakresie nieunormowanym w tresci niniejszych OWS — odpowiednie przepisy
Polskiego Kodeksu Cywilnego i innych polskich bezwzglednie obowigzujacych aktow
prawnych.

2. Sprzedajacy zastrzega sobie prawo do zmiany OWS.

3. W przypadku niewaznosci niektérych postanowien Ogoélnych Warunkéw Sprzedazy
wskutek wprowadzenia odmiennych regulacji ustawowych, pozostate postanowienia nie
tracg swojej waznosci.

4. Stalprodukt-Zamos¢ Spotka z o.0. 1 Kupujgey bedg dazyé do polubownego zatatwienia
wszelkich sporéw wyniklych w zwiazku z wykonywaniem uméw objetych niniejszymi
warunkami. W przypadku niemoznosci polubownego zatatwienia sprawy, wlasciwym do
rozstrzygnigcia sporu bedzie Sad - wedtug wyboru Stalprodukt-Zamosé Spétka z o.o.

Zamos¢, 03.10.2025 r.
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Zatgcznik nr 1 do OWS

WIZUALNA OCENA JAKOSCI SZYB ZGODNIE Z N ORMA
EN 1279-1:2018

1. Warunki obserwacji

Szyby powinny by¢ oceniane w warunkach $wiatla przechodzgcego a nie w $wietle odbitym.

Izolacyjne szyby zespolone powinny by¢ obserwowane w odlegtosci nie mniejszej niz 3 m od
wewnatrz, na zewnatrz 1 pod katem obserwacji jak najbardziej prostopadtym do powierzchni
szkta, przez czas do jednej minuty na m2. Ocene przeprowadza sie w warunkach
rozproszonego $wiatla dziennego (np. zachmurzone niebo), bez bezposredniego $wiatta
stonecznego lub sztucznego oswietlenia. Wady nie powinny byé oznaczone na szybie.
Izolacyjne szyby zespolone oceniane z zewnatrz powinny by¢ oceniane w warunkach
instalacji, biorgc pod uwage standardowa odlegto$¢ obserwacji minimum 3 metry. Kat
widzenia obserwacji powinien by¢ jak najbardziej prostopadty do powierzchni szkta.

Strefy obserwacji sg okreslone na rysunku 1.

T 50

7
R| I

o
E 0

M.

R - strefa krawedzi 15 mm, zwykle pokryta rama lub odpowiadajgca uszczelnieniu obrzeza w
przypadku nieobramowanej krawedzi;
E - strefa brzegowa, na krawedzi widocznego obszaru o szerokosci 50 mm;

‘M - strefa gtéwna

DOPUSZCZALNA LICZBA WAD PUNKTOWYCH (np.: pecherze, kamyki, “’ziarna”,

braki powtoki)
Wymiar wady Powierzchnia szyby S [m?]
SIREFA |5 [mm] S<1_ | 1<S<2 | 2<S<3 | 3<5
R Wszy§tk1e, Bez limitu wad
wymiary

0<1 Dopuszczalne, jesli mniej niz 3 szt. na kazdy obszar @<20cm
E 1<0<3 4 szt. | 1 szt. na kazdy metr obwodu

0>3 niedopuszczalne

0<1 Dopuszczalne, jesli mniej niz 3szt. na kazdy obszar O <20

cm

M 1<0<2 e

0>2 Niedopuszczalne
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Zatacznik nr 1 do OWS

DOPUSZCZALNA LICZBA POZOSTALOSCI W POSTACI KROPEK I/LUB PLAM
(np. zabrudzenia, zacieki, itp. po procesie prod.)

STREFA Wymiar i typ wady Powierzchnia szyby S (m?)
O [mm] S<1 | 1<8S
R Wszystkie wymiary Bez limitu wad
Kropki O <1 Bez limitu wad
Kropki 1 <0 <3 —y 1 szt. na kazdy metr
E obwodu
Plama O <17 1 szt.
Kropki O > I371 Plama O > Nidesymminte | it
Kropki O <1 Maksymalnie 3 szt. na kazdy obszar O <20 em
M Kropki1l <0 <3 Maksymalnie 2 szt. na kazdy obszar O <20 em
Rbpkt O 3 { Plaine 0= Niedopuszczalne
== 17 P
DOPUSZCZALNA LICZBA WAD LINIOWYCH / WYDLUZONYCH
np. rysy wlosowate o grubosci < 0,15 mm; rysy normalne)
Indywidualne Suma
STREFA Rodzaj wady ywie indywidualnych
diugosci [mm] e
dtugosci [mm]
Cata pow. Rysy wlosowate = Bez limitu
0,15mm
R s Bez limitu
B Pozostate ;v}iczi}of Ii;nlowe / = 30mm < 90mm
M W < 15mm <45mm

Izolacyjne szyby zespolone inne niz wykonane z dwéch tafli monolitycznego szkla
Dopuszczalna liczba wad zwigkszana jest o 25% na kazdy dodatkowy szklany element
sktadowy (np. szyba dwukomorowa — x 1,25) Wady mniejsze niz 0,5 mm nie sg brane pod
uwage podczas oceny wizualnej (nie sa widoczne z 3 mb)

TOLERANCJA NA PROSTOLINIOWOSC RAMKI DYSTANSOWEJ

W przypadku podwdjnego zespolenia tolerancja na prostoliniowo$¢ ramki dystansowej
wynosi 4 mm do dtugosci 3,5 m oraz 6 mm dla wigkszych dtugosci. Dopuszczalne odchylenie
ramki(ek) dystansowej(ych) w stosunku do réwnolegtej prostej krawedzi szkta lub do innych
ramek dystansowych (np. w potr6jnym zespoleniu) wynosi 3 mm dla dtugodci krawedzi do
2,5 m. Dla wigkszych dhugosci krawedzi dopuszczalne odchylenie wynosi 6 mm.

DEFINICJE WAD

* Wada punktowa: sferyczne lub pétsferyczne zaktécenie przezroczystosci wizualnej
podczas patrzenia przez szklo.

® Halo: obszar lokalnie znieksztatcony, zwykle wokét wady punktowej, gdy wada
znajduje sie w tafli szkla. Pozostalosé (zabrudzenie): pozostalo$é to material, ktory
pozostaje na powierzchni szkta, ktéry moze mieé posta¢ kropki lub plamy.

* Plama: wada wigksza niz wada punktowa, czgsto o nieregularnym ksztalcie,
czgsciowo o cetkowanej strukturze.
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Zatgcznik nr 1 do OWS

Wady liniowe / podluzne: wady, ktére mogg znajdowaé si¢ na lub we szkle,
w postaci depozytéw, plam lub rys, ktére zajmuja wigksza dhugos$¢ lub podtuzny
obszar ‘

WIZUALNE ASPEKTY IZOLACYJNYCH SZYB ZESPOLONYCH - nie s brane pod
uwage przy ocenie jakosci wizualnej.

Nie stanowig wady.

Integralny kolor — réznice wrazenia kolorystycznego sa mozliwe ze wzgledu na:
zawartos¢ tlenku Zelaza w szkle, proces naktadania powtok, samg powloke, zmiane
grubosci szkla 1 konstrukeji zespolenia i nie mozna ich uniknag.

Roéznica w kolorze izolacyjnej szyby zespolonej — fasady wykonane z izolacyjnych
szyb zespolonych zawierajacych szkto powlekane mogg posiadaé rézne odcienie tego
samego koloru; zjawisko, ktére moze by¢ spotegowane, gdy obserwujemy je pod
katem. Mozliwe przyczyny roéznic w kolorze obejmuja nieznaczne rdznice w kolorze
substratu, na ktéry nalozona jest powloka, oraz nieznaczne r6znice w grubosdci samej
powloki.

Efekt interferencji — w przypadku izolacyjnych szyb zespolonych wykonanych ze
szkta float zjawisko interferencji moze powodowaé pojawienie si¢ koloréw
spektralnych. Interferencja optyczna spowodowana jest superpozycjg dwoch lub
wigcej fal swietlnych w jednym punkcie. Zjawisko jest postrzegane jako zmiennosé
intensywnosci stref barwnych, ktére zmieniaja sie, gdy nastepuje nacisk na szkto. To
zjawisko fizyczne jest wzmocnione przez réwnoleglo$¢ powierzchni szkta. Zjawisko
interferencji wystepuje losowo i nie mozna go uniknaé.

Specyficzny efekt ze wzgledu na warunki barometryczne — izolacyjna szyba
zespolona zawiera objetos¢ powietrza lub innego gazu, hermetycznie uszczelniong
przez uszczelnienie obrzeza. Stan gazu jest zasadniczo okreslony przez wysokosé,
cisnienie barometryczne i temperature powietrza w czasie i miejscu produkeji. Jesli
izolacyjna szyba zespolona zostanie zainstalowana na innej wysokosci lub gdy zmieni
si¢ temperatura lub ci$nienie barometryczne (wyzsze lub nizsze ci$nienie), szyby beda
odchyla¢ si¢ do wewnatrz lub na zewnatrz, powodujgc znieksztalcenie optyczne.
Anizotropia — w procesie termicznego hartowania, w przekroju poprzecznym szkia
wytwarzajg si¢ obszary o roznych naprezeniach. Obszary naprezen wytwarzajg efekt
dwojtomnosdci w szkle, widoczny w $wietle spolaryzowanym. Podczas oglagdania w
$wietle spolaryzowanym termicznie hartowanego bezpiecznego szkta sodowo-
wapniowo-krzemianowego, obszary naprezen ukazujg si¢ jako barwne strefy, czasami
zwane ,plamkami lamparta”. Polaryzacja Swiatla zdarza si¢ w normalnym swietle
dziennym. Stopien polaryzacji $§wiatla zalezy od pogody i kata padania promieni
stonecznych. Efekt dwojtomnosci jest bardziej widoczny gdy patrzy sie pod katem lub
przez spolaryzowane okulary. Anizotropia nie jest wadg, ale widocznym efektem.
Kondensacja na zewnegtrznej powierzchni izolacyjnej szyby zespolonej — na
zewnetrznych powierzchniach szklanych moze wystgpi¢ kondensacja, gdy
powierzchnia szkla jest zimniejsza niz sgsiadujace powietrze. Intensywnosé
kondensacji na zewnetrznych powierzchniach szyby zalezy od warto$ci U, wilgotnosci
powietrza, ruchu powietrza oraz temperatury wewnetrzne] i zewnetrznej. Gdy
wilgotnos¢ wzgledna otoczenia jest wysoka, a temperatura powierzchni szyby spada
ponizej temperatury otoczenia, nastepuje kondensacja na powierzchni szkta.
Zwilzalno$¢ powierzchni szklanych — wyglad szklanych powierzchni moze réznic¢
si¢ ze wzgledu na wplyw rolek, odciskow palcéw, etykiet, przyssawek, pozostatosci
szczeliwa, zwigzkéw silikonowych, srodkdéw wygladzajacych, smardw, wplywow
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Zatgcznik nr 1 do OWS

otoczenia, itp. Moze to byé widoczne, gdy szklane powierzchnie sa mokre od
kondensacji, deszezu lub wody do czyszczenia.

* Pgknigcia termiczne — peknigcia spowodowane naprezeniem termicznym pojawiaja
si¢ w przypadku naglych zmian temperatury szkla. Ryzyko peknig¢ termicznych
wzrasta w instalacjach, gdzie wystepuje duze zacienienie czgsciowe (np. przez
zastony, rolety, plakaty, meble, naklejki itp.). Pekniecie termiczne moze pojawié sie
rowniez w sytuacji, kiedy szyby zespolone sktadowane na stojakach, wystawione sg
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
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Zatgcznik nr 2 do OWS

WYTYCZNE DO TRANSPORTU, ODBIORU ORAZ
MAGAZYNOWNIA WYROBOW STOLARKI ALUMINIOWEJ

1. DOSTAWA I KONTROLA NA PLACU BUDOWY

Przyjmuje si¢, ze przeciwpozarowe drzwi i okna techniczne wytwarzane sa w przemystowym
procesie produkeyjnym i dostarczane na plac budowy w postaci kompletnie wykoriczonych
oscieznic i skrzydet drzwiowych, wyposazonych w stosowne okucia lub z przygotowanymi
otworami montazowymi umozliwiajgcymi instalacje okué lub innych mechanizméw, ktére
nie zostaly zainstalowane na warsztacie z uwagi na mozliwo$¢ uszkodzen transportowych
(klamki, gatki, samozamykacze, dzwignie przeciwpaniczne). Jedynie w przypadku drzwi
0 duzych wymiarach z doswietlami i na$wietlami dopuszcza si¢ dostawe o$cieznic
w elementach, przy czym skrzydla drzwiowe zawsze muszg by¢ kompletnie wykonane
w zakladzie produkcyjnym.

2. SPRAWDZENIE DOSTAWY
Dostawie drzwi i okien technicznych na plac budowy towarzysza dostawy szkta, dostawy
uzupetniajgcych materiatéw systemowych (akcesoria, okucia, mechanizmy, izolatory,
uszezelki, kotwy itp.) oraz dokumenty dostaw umozliwiajgce sprawdzenie kompletnosci
dostawy. Ponadto wymagane jest dostarczenie instrukcji dotyczacych:

e Dbezpieczenstwa uzytkowania drzwi,

e instrukcji konserwacji i czyszczenia.

3. ZADANIA MONTAZYSTY

¢ sprawdzenie poprawnosci zamocowania tadunku na $rodku transportu przed
rozpoczgciem roztadunku,

e sprawdzenie kompletnosci dostawy rzeczowej na zgodno$¢ z Dowodem Dostawy,

¢ identyfikacja wyrobu i miejsca jego wbudowania,

» zabezpieczenie dostawy i jej prawidlowe magazynowanie i transportowanie na
obiekcie budowlanym,

® ocena poprawnosci przygotowania otworu budowlanego lub jego wykonanie.

4. MAGAZYNOWANIE KONSTRUKCJI OGNIOODPORNYCH 1 SZKEA NA
PLACU BUDOWY

Jezeli przegrody ognioodporne nie sg instalowane bezposrednio po dostawie nalezy

przestrzega¢ nastepujacych zasad przechowywania na placu budowy:

» konstrukcje drzwi i technicznych okien ognioodpornych oraz inne elementy dostawy
nalezy przechowywa¢ w oryginalnych opakowaniach, ksztaltowniki aluminiowe
powinny by¢ zabezpieczone samoprzylepng folig, ktérg mozna usungé dopiero po
zakonczeniu montazu,

¢ nieoszklone skrzydia drzwiowe, ramy i o$cieznice zaleca si¢ magazynowaé w pozycji
pionowej, oparte o stabilne $ciany lub na stojakach, poszczegdlne elementy nalezy
rozdzieli¢ przektadkami z migkkiej tektury lub z innych miekkich materiatow,

e konstrukcje aluminiowe, uszczelki i inne materiaty montazowe nalezy przechowywaé
w pomieszczeniach o dodatniej temperaturze, od 5°C do 30°C, w pomieszczeniach
suchych, wentylowanych,

e skladowane wyroby nie powinny byé narazone na bezposrednie oddziatywanie
grzejnikéw lub innych emiter6w ciepta a takze na wysokie nastonecznienie,
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Zatgcznik nr 2 do OWS

* szklo ogniochronne nalezy magazynowaé na paletach lub stojakach dostarczonych ze
szklem, szkto musi byé réwnomiernie roztozone po obu stronach palety, a z kazdej
palety po roztadunku muszg byé natychmiast usunigte ta$émy transportowe,

* miejsce podparcia szkla od dotu i z tytu musi byé pokryte odpowiednim materiatem
w celu uniknigcia uszkodzei mechanicznych, od tylu szklo powinno byé lekko
pochylone (6° do 10°-0d pionu), dla zapobiezenia ewentualnemu przesunieciu sie
warstw szkta ognioodpornego, kat 90° pomiedzy powierzchnig szyb z plaszczyzna
podparcia dolnych krawedzi szyb musi byé zachowany,

* szyby pakowane w skrzynie zawsze powinny znajdowaé si¢ w pozycji pionowej,
zar6wno podczas transportu jak i magazynowania, w zadnym przypadku skrzynia nie
moze znajdowac sig¢ w pozycji poziomej,

e warunki magazynowania szkla ognioodpornego: temperatura od -5°C do +40°C,
wilgotno§¢é: minimalna bez ograniczen a maksymalna 70% bez kondensacji (przy 70%
wilgotnosci przy 5°C moze wystgpié roszenie i kondensacja pary na szkle, dlatego
przy nizszych temperaturach potrzebna jest nizsza wilgotno$¢, aby nie dochodzito do
kondensacji),

e podkiadki oraz elementy zabezpieczajace szklo przed przewrdceniem nie moga
uszkadza¢ szyb ani tasmy oklejajacej brzegi szyb, nalezy si¢ upewni¢ czy
poszczegolne szyby sg oddzielone od siebie przektadkami korkowymi,

* przed rozpoczgciem montazu, kazda szybe nalezy szczegdtowo obejrzeé, zwracajac
szczegblng uwage na ewentualne peknigcia szkla, zarysowania szkta oraz uszkodzenia
/przecigeie, rozdarcie, odklejenie/ tasmy oklejajace brzeg szyb - szyby w
przypadkach, w ktérych stwierdzi si¢ tego typu wady musza byé natychmiast
odstawione do reklamacji,

® szyby powinny by¢ tak zamontowane, aby naklejka znajdowala si¢ na zewnatrz
budynku w przypadku, gdy szyba przeznaczona jest do montazu w ognioodporne;j
przegrodzie zewnetrznej.
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